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Inabalavel

Os iluminados transcendem o mundo reverenciados

e . . . ~ ]
Os genuinos cultivadores sinceramente creem em Alcancar a Perfeigcdo
Em meio a grandes tribulacoes seja inabaldvel

A vontade de avancar diligentemente ndo pode ser alterada

03 de maio de 1999
Modificado em fevereiro de 2004
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Sem Titulo

Dafa olha para o coragdo da pessoa
As pessoas do mundo devem estar liicidas
Deus, humano, fantasma, animal, extincdo

Cada um determina a sua propria posi¢do

03 de maio de 1999
Modificado em fevereiro de 2004
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Vendo a Natureza Verdadeira

Firmemente cultivando Dafa, o coragcdo imovel
Elevar o nivel é fundamental

Diante dos testes, a natureza verdadeira é vista

Gong completado, Perfeicdo Alcancada - Buda, Tao, Deus

08 de maio de 1999
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O Coracdo Em Si Estd Claro

O Fa salva todos os seres sencientes, o Mestre guia a viagem

Uma vela se ergue, cem milhoes de velas sdo hasteadas

Com apegos abandonados, os leves barcos sdo velozes

Com um coragdo humano pesado, atravessar o oceano é dificil
Vento e nuvens mudam de repente, o céu estd prestes a cair
Montanhas desmoronam, mares se agitam, ondas revolvem ferozes

Cultive Dafa firmemente, seguindo de perto o Mestre

Com apegos muito pesados, o rumo é perdido

Barcos se viram, mastros se rompem, fogem por suas vidas
Barro e areia sdo lavados, o ouro brilha adiante

Da vida e da morte ndo had orgulho

Capaz de agir ou ndo - a verdade se evidencia

Espere até o dia da Consumacdo chegar

A grande revelacdo da verdade, o mundo pasmo deixard

Li Hongzhi
12 de outubro de 1999
(Publicado em 22 de maio de 2000)
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Retribuigcdo

No final desta era os fantasmas podres abundam
Envoltos em pele humana eles atuam
Uma vez as separacoes superadas

Neste mundo o caldeirdo de oleo fervente é colocado

01 de setembro de 2000

O quarto dia do oitavo més, o ano de Geng Chen no calenddrio lunar
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Rede do Fa

. 2 .
Sabedoria pura’, salva os predestinados
. 3 o o ,
Vida nova”, purifica do mal que hd na mente
4 . .
O povo’, com sua prosa afiada aflige os fantasmas

55 : 6
Falun Dafa’, é conhecimento reto

17 de janeiro de 2001

O vigésimo terceiro dia do décimo segundo més, o ano de Geng Chen no calenddrio lunar
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Retificando o Firmamento Colossal

O mal corre desenfreado enquanto
Reflete-se completamente a vontade de todos os seres
Nesta catdstrofe, quem fora dela estd

Sorrindo, vé a tolice dos deuses

10 de fevereiro de 2001

O décimo oitavo dia do primeiro més, o ano de Xin Si no calenddrio lunar
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lluminagcdo Universal

Deuses e Budas, no mundo caminham
Os perversos, no coragdo se afligem
O mundo cadtico, em Dafa se resolve

Pela interrupgdo do vertiginoso declinio da sociedade

17 de fevereiro de 2001

O vigésimo quinto dia do primeiro més, o ano de Xin Si no calenddrio lunar
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Eliminar o Mal

Conduzindo bigas por cem mil milhas
Brandindo espadas, eliminando o mal em um instante
As palmas eretas sustentam o céu que cai

A retificacdo do Fa dissipa as trevas

19 de fevereiro de 2001

O vigésimo sétimo dia do primeiro més, o ano de Xin Si no calenddrio lunar
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O Nada

Sem o nada, sem o vazio, sem a direcdo
Sem bondade, sem maldade, além do mais remoto
Avancando, centenas de milhoes de coisas podem se formar

Retrocedendo, completamente nada permanece, eternamente um mistério

22 de fevereiro de 2001
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Preste Atencdo

Uma viagem entre a poeira, uma viagem entre o vento
Incontdveis demonios extirpados, incontdveis seres trazidos a vida
Trabalhando o coragdo, esforcando-se para resolver rancores profundos

E dificil ter um coragdo leve e observar a vista

22 de fevereiro de 2001
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Na Jornada

Nos confins, onde é mais ingreme
Olhe para o céu no interior do desfiladeiro
Onde deuses e imortais podem ser encontrados

Cara a cara, sem reconhecé-los

22 de fevereiro de 2001
No Grand Canyon, Estados Unidos
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Resolvendo a Grande Catdstrofe

Quantas coisas caoticas no mundo humano
Gratiddo e ressentimento experimentados repetidamente
Coragoes malvados com carma macigo estdo condenados

Dafa resolve tudo desde a origem

22 de fevereiro de 2001
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Obter o Dao Claramente

O imperador de uma dinastia, o povo de uma dinastia

Dinastia apds dinastia, predestinacdo estabelecida a espera do Fa

Ndo se preocupe com coisas presdestinadas em dinastias passadas

Alcance a Perfeicdo, volte para casa, tudo claro estard

24 de fevereiro de 2001
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Sem Confusdo

Quem é o Senhor dos Céus

Reino apos reino, seres se desviaram do Fa
Cada um alegando governar o firmamento
O tempo de retornar a posicdo se aproxima

Veremos quem permanece confundido

14 de marco de 2001
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Caminhando no Dao

O Grande Dao caminha entre o mundo

Salvando seres no labirinto

Removendo apegos por fama, sentimentos e ganhos pessoais

Qual tribulagcdo’ poderia impedir o divino

19 de marcgo de 2001
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Descartando Apegos

. 4. 8 . . .
Embora assuntos sobre xiulian® sejam discutidos
Apegos no coragdo devem ser descartados

O que se abandona ndo é a si mesmo

Sao as tolices no labirinto

16 de abril de 2001

O vigésimo terceiro dia do terceiro més, o ano de Xin Si no calenddrio lunar
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Sem Obstdaculos

Caminhos de xiulian sdo diferentes
Todos estdo dentro do Dafa
Sem apego a nada

O caminho sob os pés é naturalmente claro

16 de abril de 2001

O vigésimo terceiro dia do terceiro més, o ano de Xin Si no calenddrio lunar
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Predestinacdo Formada, a Lotus Floresce

As pessoas verdadeiramente grandiosas, onde estardo agora

Dafa comeca a se expandir, um apos o outro eles vém

Longos e penosos anos, cem mil se passaram

A predestinacdo conduz ao Fruto Reto, todas as l6tus florescem

19 de junho de 2001
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Culminacdo Gradual

Em meio a ondas revolvendo ferozes, tracos da aurora sdo vistos
A infinidade de calamidades, ja culminam
O Fa do firmamento retificado, o cosmos estabilizado

Retorno ao mundo espremendo piolhos e carrapatos

17 de julho de 2001
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Palavras Verdadeiras

Deuses e Budas vém ao mundo

Oragdo apos oragdo, proferindo palavras verdadeiras
Ve 9

Assuntos do Céu e Terra , dos humanos e dos deuses

Verdadeiros segredos sdo propagados pelo Fa

19 agosto de 2001
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O Vento de Outono é Frio

Malvados e perversos, ndo submetam-se a selvageria
Quando Céu e Terra estiverem claros novamente, para a dgua fervente baixardo
Socos e pontapés dificilmente mudam coragoes humanos

Ventos violentos trazem um outono ainda mais frio

25 de outubro de 2001
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A Predicdo

O outono tarda

Humanos ndo creem

O Céu fende

O Mal se esconde
O gong irrompe

Discipulos do Dafa

Tudo chegou

A Terra arde

Malfeitores fogem

A primavera chegou

Fantasmas lamentam e uivam

- .10
Ascensdo ao nono Céu

Regem sobre o Céu e a Terra retificando os principios humanos

30 de de dezembro de 2001
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A Caminhada do Grande Dao

Olho para cima, para o céu azul
Do macro ao micro, tudo sdo olhos
De cima a baixo, ao ponto focal

O Grande Dao entre o mundo caminha

15 de janeiro de 2002
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A Catdstrofe

Obscuras, obscuras nuvens sombrias, turvas por poucos dias
O frio severo todo se foi, a primavera jd é vista
Os seres vivos despertam e veem coisas que abalam o coragdo

) 11~ . .
Metade das Planicies Centrais " sdo cobertas por areia e poeira

22 de janeiro de 2002
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Varredura

As nuvens sombrias passaram Ventos permanecem fortes

O Dragado Vermelho decaptado Humanos permanecem perdidos
Onde esteja o mal perverso Haverd névoa densa e sombria
Discipulos do Dafa Unicamente uma palma ereta
Purgam o mal restante Originam pensamentos retos
Clarificam a verdade Salvam os seres vivos

Eliminam o mal cabalmente Varrem o cosmo inteiramente

23 de janeiro de 2002
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Inevitdavel

Massas de maldade descem juntas, que loucura
Grandes mentiras, enganando o mundo, derrubam os Céus
Nesta peca, os palhagos soltam seu frenesi

Opdem-se ao Dafa, entdo para o fundo da dgua fervente eles vdo

30 de janeiro de 2002
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Limpeza

O Céu desmorona, a Terra é derrubada, areia e poeira caem

Envenenando o mundo humano, vdrios milhoes de pessoas

Quem sabe quantos a compaixdo resgata e salva

Por toda parte nas Planicies Centrais, mais novas sepulturas

31 de janeiro de 2002
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O Grande Cendrio

O mundo humano de cinco mil anos

A Planicie Central é o cendrio

Coragoes obsecados pela historia na peca

Pouco a pouco se distanciaram das cores brilhantes
Despertam, olhando uns aos outros -

O cendrio foi disposto para o Fa

01 de fevereiro de 2002
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Uma Peca de Teatro

O Céu como tela
O cosmos se move
Tudo na eternidade

O Falun gira

05 de fevereiro de 2002

A Terra como palco
Céu e Terra se abrem
Veio para o Fa

o 12
Renova os Trés Talentos
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Avancem Diligentemente, lluminem-se Retamente

Mediante o estudo do Fa sem negligéncia existe a transformagdo

Acreditando firmemente sem cambalear o Fruto Reto é obtido e a lotus formada

06 de abril de 2002
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O Fa Retifica o Cosmos

A misericordia pode fundir Céu e Terra a primavera

Pensamentos retos podem salvar as pessoas no mundo

06 de abril de 2002
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Dafa Hao”

Falun Dafa Hao
A luz do Fa ilumina o vasto firmamento
A imensa forca da retificacdo do Fa passa

S6 entdo sdo conhecidas as infinitas maravilhas

Falun Dafa Hao
Gradualmente entra no mundo humano
Seres vivos, contenham a impaciéncia

Deuses e Budas jd estdo sorrindo

25 de abril de 2002
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A Torre do Sino

O imenso som estremece o reino do Fa

Os tons do Fa se espalham nas dez direcoes

05 de maio de 2002
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A Torre do Tambor

Ao golpe do martelo o individuo sabe avancar diligentemente

O rufar dos tambores do Fa desperta os humanos perdidos na ilusdo

05 de maio de 2002
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Fo Fa' é Illimitado

Incensdrios atraem todos os fantasmas que desordenam o Fa

Os cobicados tripés” fundem as divindades que negam o Fa

05 de maio de 2002
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Entrando pela Porta da Ndo Vida

Montado em um tigre é dificil descer do tigre
Humanos querem apostar com os Deuses
Seres perversos vdo ao extremo

Bloqueando completamente o caminho de sua propria vida

13 de maio de 2002
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Tatagata”

Vindo com principios verdadeiros do livre-arbitrio

17 ;. .
Atravessa os quatro mares = com um espirito leve e szmples

Os principios do Fa espalhados por todo o mundo

O barco do Fa parte completamente carregado de seres vivos

13 de maio de 2002
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Pensamentos Retos, Acoes Retas

g ~ : 18

Grandes seres iluminados ndo temem o sofrimento
P 19

Sua vontade é forjada de metal de ouro

Sem apego de vida e morte

~ . A . 20 . . ~
Sdo sinceros e magndnimos™ no caminho da retificagdo do Fa

29 de maio de 2002
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O Caminho a Divindade é Dificil

Um longo, longo tempo - dez mil vidas de predestina¢do
Dafa, como um fio, as amarra todas juntas
Em meio a tribulagoes o corpo de ouro é forjado

Ndo hd nenhuma razdo para passos tdo lentos

30 de maio de 2002
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Deuses Retos

Pensamentos retos, agoes retas
Avance diligentemente sem cessar
Elimine os fantasmas que causam desordem ao Fa

Trate todos os seres com bondade

30 de maio de 2002
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O Céu Novamente Claro

Nebuloso, nebuloso Céu, escura, escura Terra
O trovdo divino explode, dispersando a escura e densa neblina
Varre embora os fantasmas podres que desordenam o Fa

Nao digam que o coracdo misericordioso é insuficiente

16 de junho de 2002

Escrito para a Conferéncia do Fa*' do Meio Oeste dos Estados Unidos
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Estremece e Assusta

Canetas divinas estremecem os demonios em pele humana

Como espadas afiadas, elas extirpam fantasmas podres

As velhas forcas ndo respeitam o Fa

Um florescer de pinceladas suprime a onda selvagem

28 de julho de 2002
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Apressem-se e Falem

Discipulos do Dafa, falem a verdade
De suas bocas, espadas afiadas de uma vez sdo lancadas
Perfurando através das mentiras dos podres fantasmas

Aproveitem o momento para resgatar e salvar, apressem-se e falem

21 de agosto de 2002
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Mente Liicida

Discipulos do Dafa Enxuguem fora as lagrimas

O demonio Satands Desintegrou-se completamente
Esclarecam a verdade Enviem pensamentos retos
Exponham as mentiras Eliminem os podres fantasmas

01 de setembro de 2002




Quem Estd no Labirinto

Muito fino, muito pequeno, uma particula de poeira

) - 22
Todos os seres criados estdo enterrados no barro
No labirinto, os humanos mundanos podem obter o Fa

Porém, a tolice e a loucura estdo fora do mundo terreno

05 de setembro de 2002
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A Rede Esta Se Fechando

Por quanto tempo mais o mal violento correrd descontrolado
O vento frio do outono jd estd aqui
Fantasmas podres tremem em seu Gmago

Absolutamente desesperados veem seus iiltimos dias

14 de setembro de 2002
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Pagamento Merecido

Dez anos propagando o Fa, a grande porta estd aberta
Quantos seres incapazes de entrar
Perdidos no mundo, esquecendo sua origem

Enqguanto os ventos ferozes sopram, eles seguem o declinio

12 de dezembro de 2002
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O Poder Divino

A poeira desaparece, o nevoeiro se dispersa, o ar gradualmente clareia
Humanos mundanos acordam da ilusdo, os olhos cheios de temor
A imensa forca do Dafa se derrama sobre o mundo

Olhem novamente, Deuses e Budas caminham pela terra

28 de dezembro de 2002

O vigésimo quinto dia do décimo primeiro més, o ano de Ren Wu no calenddrio lunar
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Cercar e Exterminar

Céu e Terra viram de ponta cabeca, demonios em pele humana sdo cruéis
Enganando o mundo com enormes mentiras, ventos sinistros se aproximam
Discipulos do Dafa falam a verdade

O poder do Fa nos pensamentos retos ataca o covil dos deménios

23 de janeiro de 2003
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Flores de Ameixeira

Escrito no estilo de um poema lirico da dinastia Yuan

Como [6tus pura no mundo lamacento, milhoes, bilhoes de ameixeiras florescem
No vento amargo, parecem mais lindas

Dia apds dia neva e chove - ldgrimas de Deuses e Budas

Ansiando pelo retorno das flores de ameixeira

Nao se perca nos apegos mundanos

Seja inabaldvel nos pensamentos retos

Desde a antiguidade até o presente

S6 para este momento

28 de janeiro de 2003
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Descendo a Terra

Enguanto o Falun girar, certamente haverd loucura
Esgotando os recursos da nacdo, eles estdo ocupados por minha causa
Eu observo serenamente esses palhacos, seu show demoniaco terminar
Tudo o que resta é a tiltima poeira voando no vento
. . . ~ 23
Cinco mil transmigragoes™, nuvens e chuvas
Limpe a camada de poeira, veja a verdade como ela é
Na grande peca, quem é o protagonista -

Vindo para a peca somente pelos seres vivos

31 de janeiro de 2003

0 vigésimo nono dia do décimo segundo més, o ano de Ren Wu no calenddrio lunar
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A Viagem de Dafa

Escrito no estilo de um poema lirico da dinastia Song

Falun Dafa

Profundo e imensurdvel

Forma o colossal firmamento

Cria os seres vivos

Trés palavras verdadeiras

Principios simples, palavras claras
Pessoas comuns entendendo significados superficiais,
sdo enormemente abengoadas

Oficiais entendendo significados rasos,
veem claramente como num espelho

Reis entendendo os principios

Trazem estabilidade para o pais

A paz reina

A prosperidade prevalece

Monarcas e ministros sdo honestos

A fortuna continua vida apds vida

As pessoas estdo seguras e estdveis

Os cinco grdos sdo colhidos ano apos ano
Cultivadores sdo ainda mais liicidos

Uma vez que obteem o Fa e entram no Tao
Avancando com diligéncia e cultivando solidamente,
completam o gong e o Fa

Opondo-se a perseguicdo

Resgatam e salvam seres sencientes

Trilhando pelo caminho a divindade

02 de marco de 2003
0 30° dia do 1° més, o ano de Gui Wei no calenddrio lunar
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Em Um Pensamento

Aberta e magndnimamente, eu retifico o colossal firmamento

Tremendas adversidades me acompanham em minha viagem pelo Céu e Terra
Obter reconhecimento e virtude ndo é a preocupagcdo

Retificando o Céu, retificando a Terra, retificando todos os seres vivos

Com pensamentos verdadeiros, um imenso desejo e uma vontade de diamante

Criando a grande imensiddo novamente em um pensamento

O décimo terceiro dia do quinto més, o ano de Gui Wei no calenddrio lunar
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Estilo Tang

O corpo nesta montanha
O espirito vaga em reinos divinos
Quem quer que seja das antigas Planicies Centrais

Desconhece o estilo da grande Dinastia Tang

O sexto més, o ano de Gui Wei no calenddrio lunar
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Observem Bem

Ainda que o mundo seja pequeno Reflete o vasto firmamento em sua totalidade
Os Céus estdo cheios de olhos Todos os deuses estdo focalizando aqui

O firmamento é formado novamente O cosmos criado mais uma vez

Vocé quer isso, ele quer aquilo Tristemente digno de riso

O Senhor do Fa retifica o firmamento O que poderia escapar

19 de junho de 2003
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Lendo os Artigos dos Estudantes

Canetas afiadas escrevem artigos brilhantes
Palavras poderosas, sentencas profundas
O corpo da ciéncia estd cheio de brechas

O perverso partido é despojado de suas vestes

22 de julho de 2003
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Tempos Turbulentos
Escrito no estilo de um poema lirico da Dinastia Song

Sob cinco mil anos de Planicies Centrais

De dinastia em dinastia, geracdo em geracdo, novos rostos surgiam
Ao final de uma era, os Céus ndo tém Dao

Com atos malignos e demoniacos

Chacais e lobos vagam pelo mundo

O partido traicoeiro é liderado por demodnios

Nao é que ndo haja retribuicdo para o mal

A imensa forca estd se aproximando rapidamente

01 de agosto de 2003
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Do Ponto de Vista da Retificacdo do Fa

Escrito no estilo de um poema lirico da Dinastia Song

Han Xin** conquistou a terra para a Dinastia Han

Taizong™ da grande Dinastia Tang expandiu o territério
Yue Fei’® e 0 Sexto Filho®” defenderam as Planicies Centrais
Para qué?

Todos os seres vieram aqui para obter o Fa

15 de agosto de 2003
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Expedicdo

Galopando dez mil milhas, rompendo filas de demonios
~ 28 o e
Matando todas as mdos pretas™, eliminando os deuses perversos
Quem se importa com o seu espesso nevoeiro ou violento redemoinho de vento

Montanhas de chuva ao longo do caminho lavam a poeira da expedigdo

02 de setembro de 2003
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Sejam Racionais, Despertem

Descansem um momento para a auto-reflexdo, adicionem pensamentos retos

Analisem as deficiéncias explicitamente, avancem de novo diligentemente

04 de setembro de 2003
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Vontade de Diamante

O céu de outono é alto, o ar estd clareando

A névoa densa e escura se foi
Horas e dias contados nos dedos

Pouco resta enquanto o colossal firmamento se extingue
Seres perdidos, cada um atuando imprudentemente

Sem saber que grande perigo se aproxima
Enquanto grandes esforcos sdo feitos para evitar o colapso

Como pode ser permitido que fantasmas podres interfiram
A vontade e o pensamento superam o diamante

O macro e o micro sdo feitos por mim

04 de setembro de 2003
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O Fa Retifica Tudo yz J—_: —‘t]J

Investindo violentamente para além dos Trés Reinos

O vazio e o nada revelam o grande cosmos

Com o Fa retificado, Céu e Terra permanecem
Perto de descansar, porém o mal surge novamente
Os quatro elementos™ se erodiram

O velho Fa se desintegra

O corpo celestial é infinitamente enorme

O corpo cosmico é ainda mais imenso, ao extremo
O colossal firmamento foi ultrapassado de longe
A posicdo suprema é a mais espléndida

O espirito heroico é grande por natureza

Nem sequer o tempo o desgasta

O pensamento é como uma vontade de diamante

Todos estdo alinhados com os principios do Dafa

20 setembro de 2003
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O Templo do Dragdo da Primavera’

Um magnifico templo antigo nas florestas densas
Névoas ao amanhecer ondulam na superficie da lagoa
Com suas torres e pavilhoes sob nuvens brancas

O novo templo estilo Tang tem verdadeiros imortais™

30 de setembro de 2003
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Discipulos do Dafa

Escrito no estilo de um poema lirico da Dinastia Song

Discipulos do Dafa

Encontram tribulagcoes na Planicie Central
Céu e Terra sem Tao, fantasmas podres a solta
A imensa forca da retificagdo do Fa, bem diante dos olhos

O Fa retifica o mundo humano

Discipulos do Dafa

Tomam sobre seus ombros pesadas responsabilidades
Resgatando todos os seres sencientes, falando a verdade
Eliminando a praga venenosa, o Fa é sem limites

A jornada para a divindade ndo é tdo longa

01 de outubro de 2003
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O Falun Gira Eternamente

Dafa abrange e harmoniza, o cosmos retifica

O Senhor do Fa é misericordioso, o vasto firmamento cria

03 de outubro de 2003
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Imenso Voto, Grandioso Desejo

. . . e . . 32 .
Experienciadas longas e exaustivas vicissitudes, o imenso desejo’ realizado

Meses e anos se vdo no lapso de um sé pensamento

07 de outubro de 2003
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Salvar o Vasto Firmamento

Nunca isso aconteceu no passado ou presente
No futuro, Céu e Terra durardo para sempre
Olhe o antigo, eterno, vasto firmamento

Quem ainda se atreveria a descer novamente

12 de outubro de 2003
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Condenacgdo Inexordvel
Escrito no estilo de um poema lirico da dinastia Yuan

Na vasta terra das Planicies Centrais
Cinco mil anos de civilizacdo

Ventos e ondas agitam-se constantemente
Do oeste vem o espectro

Prejudicando todos os seres vivos
Danificando as antigas tradicoes
Humanos, despertem rapidamente

No continente divino, Dafa inicia seu curso

11 de novembro de 2003
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Perigo

A moralidade do mundo escorrega dia apos dia, todos fomentam o processo

Fantasmas podres assumem a lideranca, e os humanos os seguem

Eu me preocupo com as pessoas do mundo

As pessoas ndo se preocupanit com elas mesmas

20 de novembro de 2003
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Lotus
Escrito no estilo de um poema lirico da dinastia Yuan

Dezenas de milhares de pura lotus eu plantei

Todas florescem no frio amargo apesar da neve

O céu clareia, a primavera chega, enchendo o jardim
As flores divinas mostram centenas de formas

Brisas perfumadas permeando, soprando além dos céus

01 de dezembro de 2003
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Rompendo

Escrito no estilo de um poema lirico da Dinastia Yuan

O cultivo ndo é dificil

Dificil é deixar o coragdo

Quantos apegos - quando romperd

Todos sabem que o mar dos sofrimentos ndo tem litoral
Se a vontade ndo ¢ firme>

As barreiras sdo como montanhas

Como transcenderd o mundo dos mortais

01 de janeiro de 2004
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Lotus Perfumada

A pura lotus nasce do Fa
A misericordia espalha o perfumado aroma
E salpica o doce orvalho sobre o mundo humano

As lotus florescem por toda a Corte Celestial

O primeiro dia de 2004
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Quando o Fa Retifica o Mundo Humano

Os fantasmas podres jd estdo exterminados
As mdos pretas tornaram-se pus sangrento
Os humanos, por todas as coisas que fizeram

Devem sofrer a tirania de uma epidemia fatal

01 de janeiro de 2004
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Estupidez

Escrito no estilo de um poema lirico da dinastia Yuan

Alucinado, arrogante, louco
Saltando sobre a viga do telhado
O corvo tenta bloquear o sol
Estupidez, maldade e mentiras

Tudo estd completamente exposto

Chamas da inveja consomem seu coragdo, revelando sua forma original

O sapo salta para dentro do dleo fervente

08 de janeiro de 2004
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Nao se Entristeca

Seu corpo jaz na prisdo - ndo fique infeliz, ndo fique triste
Com pensamentos retos e acoes retas o Fa estd presente
Reflita calmamente sobre quantos apegos vocé tem

Conforme vocé se livra do cora¢cdo humano, o mal é naturalmente derrotado

13 de janeiro de 2004
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O Grupo dos Tambores de Cintura
Escrito no estilo de uma poema lirico da dinastia Yuan

A formacado dos tambores de cintura

Deuses no Fa

Cada tum-tum dos tambores do Fa é Zhen Shan Ren

Nos Trés Reinos, eliminando o mal e salvando as pessoas do mundo

A majestosa presenca e pensamentos retos estremecem os portoes do céu

Fantasmas podres — para onde eles podem correr

22 de janeiro de 2004
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Dificuldade

Milhares de laboriosas tribulacdes por quinze outonos
Quem conhece o sofrimento e a preocupagdo da retificacdo do Fa
Somente para que os seres vivos possam ser salvos

Ndo descansarei se ndo transcender o macro e o micro

22 de janeiro de 2004
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Graga Entre o Mestre e os Discipulos

O mal violento assola por quatro anos

Um timdo firme ndo perde as orientacées™
Discipulos do Fa experimentam as provagoes do mal

A forte pressdo ndo muda sua vontade
Entre o Mestre e os discipulos ndo se fala de qging

A graca do Buda transforma Céu e Terra
Os pensamentos retos dos discipulos abundam

O Mestre tem o poder de virar a maré

01 de fevereiro de 2004
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O Despertar dos Deuses

Seres vivos, despertem logo
Nas Planicies Centrais, armadilhas estdo colocadas
Todos vieram pelo Fa

Por que razdo ndo estdo claros

17 de fevereiro de 2004
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Os Portoes do Céu Ja Estdo Abertos

A graca do Buda é vasta e salva todos os seres sencientes

Dafa chega e recria o cosmos

O imenso desejo consolida o corpo colossal e o Céu e Terra

Retifica o micro, retifica o macro e retifica os Trés Presentes

As pessoas do mundo podem acordar e os pensamentos retos emergem

Os portoes eternos do céu estdo abertos a partir de agora

28 de fevereiro de 2004
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Temer o Qué?

Vocé estd amedrontado

Um uinico pensamento reto
Pessoas cultivando e refinando
Enviar pensamentos retos

Deuses estdo no mundo

29 de fevereiro de 2004

Eles capturam

O mal desmorona de uma vez
Se preenchem com o Fa
Explode os podres fantasmas

Validando o Fa
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Girando a Roda

Cem anos de Dinastia Vermelha - um caminho de constantes matangas

O cosmos revirado de cabeca para baixo — um teatro que engana toda a China

Vocé vé claramente flores vermelhas florescendo neste momento

Mas vocé sabe que a lotus florescerd no futuro

05 de margo de 2004
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Imensa Catdstrofe”

O Fa retifica o imenso firmamento, limpando a antiga poeira

Céu e Terra sdo vastos e ilimitados, a primavera estd em toda parte
Quando a maior forca de todas as eras passar

Olhe de novo - um novo universo de Budas, Daos e Deuses

08 de marco de 2004
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Notas dos Tradutores

% Hong Yin, Jt¥ (rong iin), pode ser traduzido como "Poesias de Hong", onde ‘Hong’ (74t) refere-se
ao nome do autor. Como o caractere hong significa grande, macro, imenso, “Hong Yin” também pode
ser traduzido como “As Grandes Poesias” ou “Os Imensos Versos”.

1 Alcangar a Perfei¢do, Yuanman [B]J3y (iuAnmdan), também pode ser traduzido como Consumagio.

2 Sabedoria pura, Minghui B £%(mingrruf), pode se referir ao website http://minghui.org (em inglés:
http://clearwisdom.net e em espanhol: http://sabiduriapura.org).

3 Vida nova, Xinsheng 7 “E (tchincheng), pode se referir ao website http://xinsheng.net
4 O povo, Renmin A [X; (rénmin), pode se referir ao jornal online ‘O Povo’ (http://renminbao.com)
5 Falun Dafa, %85 K% (faalin ddfda), pode se referir ao website http://falundafa.org

6 Conhecimento reto, Zhengjian IE i.(jzéngjidn), pode se referir ao website http://zhengjian.org (em
inglés: http://pureinsight.org).

7 Tribulagdo, do inglés hardship, também pode ser traduzido como sofrimento, privacao, fadiga.

8 Xiulian, 1&J% (tchiulidn), 1% (tchiu): cultivar, arrumar, melhorar; %% (lidn): refinar, forjar. Cultivar e

Refinar. Também traduzido como Cultivo e Pritica ou ainda Prética de Cultivo.
9 Céu e Terra, os caracteres de céu e terra quando juntos também significam mundo.

10 ‘Nono Céu’ é uma expressao para o mais alto Céu.

11 ‘Planicies Centrais’, tradugdo de Zhong Yuan H Jii(jzongiuan), historicamente se refere a parte
central da China, e pode ser traduzido como "China Central", também se refere a China em geral.

12 ‘Os Trés Talentos’ € uma expressao chinesa que se refere ao céu, a terra e aos seres humanos.
13 Hao, %} (hdao), o caractere representa uma mie ao lado do filho, e significa bom.

14 Fo Fa, f# (f6): ser iluminado da Escola Buda, do sanscrito: buddha; 7% (fda): a Lei, principios,
caminho. A Lei dos seres iluminados.

15 Tripé, ou tripode, pode ser entendido como incensérios de trés pés.

16 Tatagata, Rulai 412 (r(ilai), a tradugdo literal é ‘vem o rei’. Posicdo de Fruto acima de Bodisatva
e de Arhat. Do sanscrito: Tathagata.

17 ‘Os quatro mares’, Shi hai P (sirrdai), é uma forma chinesa de descrever o mundo inteiro,
semelhante a expressdo ocidental "os sete mares".

18 Sofrimento, o caractere usado aqui também pode ser traduzido como dor, amargura, miséria,
privagao, apuro, desespero, crueldade.
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19 Metal de Ouro, Jingang: 4 (jin): ouro; M| (gang): metal, também representa um poderoso
guerreiro que acompanha o Buda. No ocidente traduzido como Diamante; do sanscrito: Vajra.

20 Magnanimo, do inglés broad minded, pode abarcar o significado de “livre de preconceito, beatice
ou fanatismo” e também de “tolerante ou imparcial”. Adjetivo (lat magnanimu) 1 Que tem grandeza
de alma; generoso, liberal. 2 Nobre, elevado. Anténimo: mesquinho.

21 Conferéncia do Fa, Fahui, reunido dos praticantes para troca de experiéncias de cultivo, onde
depoimentos sdo lidos para que todos possam ver onde ndo estdo indo bem e como fazer melhor.

22 Barro, do inglés dirt, também pode significar lama, lodo, sujeira, imundice, esterco.

23 Transmigracdo, processo de morrer e renascer em uma nova forma dentro dos Trés Reinos. No
budismo chamado de sansara.

24 Han Xin foi um general bem conhecido que ajudou a estabelecer a Dinastia Han (206 A.C. - 220
D.C.). Ele € considerado um génio na histéria militar chinesa.

25 Taizong refere-se a Tang Taizong da Dinastia Tang (618 D.C. — 907 D.C.), o imperador que reinou
entre 626 e 649 D.C.. Taizong foi um dos imperadores mais respeitados e conhecidos para o
estabelecimento da dinastia mais prospera, influente e culturalmente diversa da histéria chinesa.

26 Yue Fei (1103 D.C. — 1142 D.C.) foi um heréi chinés bem conhecido e muito respeitado da
Dinastia Song do Sul (960 D.C.- 1279 D.C.), que resistiu a invasdo da etnia Jin.

27 ‘O Sexto Filho’ refere-se a Yang Yanzhao (958 D.C. — 1014 D.C.), sexto filho da familia Yang,
herdi nacional e grande general da Dinastia Song do Norte, resistiu a invasao da etnia Qidan e morreu
em uma das batalhas contra as invasdes do norte.

28 Mados pretas, hei shou 2 F (reichéou), foi traduzida algumas vezes como "assistentes dos
bastidores"; "auxiliar de bastidores"; "lacaios das trevas"; "agentes das trevas"; "servos das trevas";
"escravos das trevas"; "capangas das trevas"; ou "criados das trevas". Nao deve ser confundida com
outros termos diferentes.

29 ‘Os Quatro Elementos’ se refere a "terra, fogo, dgua e ar".
30 Templo do Dragdo da Primavera, Templo Longquan.
31 Imortais, termo usado na escola Tao para se referir aos seres celestiais, as divindades.

32 Imenso desejo, Hong Yuan #£fH (rong iuan), também pode ser traduzido como "Hong deseja" ou
"desejo de Hong"; onde "Hong" (7t) refere-se ao nome do autor. O caractere também significa
imenso, macro, grandioso.

33 Firme, o caractere aqui também pode ser traduzido como forte, duro, sélido, resoluto.

34 Orientagoes, do inglés bearings, aqui se refere as orientagdes da bussola usada para navegacao.

35 Catdstrofe, Jie ¥ (jié), se refere ao periodo de tempo de aproximadamente dois bilhdes de anos; do
sanscrito: Kalpa. Jie também tem o significado de ‘fim do mundo’.
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